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1. Onuc HaBYAJIBLHOI AUCIHUILTIHA

HaiimenyBaHHs ["ay3sb 3HaHBb, XapakTepucTrka
[MIOKa3HUKIB CIIEL1aJIbHICTD, HABYaJIbHOI JUCIUILTIHU
cIieriams3anisi, o4YHA 3a04YHa
p1BEHb BUIIIOi OCBITU dopma ¢popma
HABYAHHA | HABYAHHSA

['any3b 3HaHB
3aranbHa KUIBKICTb 03 I'ymaniTapHi HayKu BubipkoBa
KpeauTiB — 3/3

CreniajibHICTb:
['omun — 90/90 035 dimosoris

Crermamizami: Pik miaroroBku:
3MICTOBUX MOJTYJIIB — 035.041 I'epmaHCBKi MOBH Ta 4-if | -
1/1 JiTeparypu (mepexnan Cemectp
3aiKOBUX MOAYIIIB — BKIIIOYHO), fieprra -
1/1 aHTI1MCBhKa 7-1 , 8-1 -

035.043 TI'epmaHCBbKi MOBH Ta

JiTeparypu (mepexnan

BKJTIOYHO), TIepIIIa — HiIMEIbKa
035.055 PomaHCBKi MOBH Ta
JiTepaTypu (mepexnan
BKIIIOUHO), TIEpIIIa — iICIaHChKa
035.055 PomaHChKi MOBH Ta

JiTepatrypu (mepexnan
BKJIIOYHO), nepia —
¢bpaHIy3bpKa
Jlexkmii
PiBeHb BHUIIOT OCBITH:
nepinii(0akariaBpChKUi)
IpakTuyni,
ceMiHapChbKi
30 roxn./ 30 -
roJ.
CamocriitHa podoTa
60 roxa./60 -
roJ.

dopma 1iJICyMKOBOTO
KOHTPOJIIO: 3aJIiK/ 3aJIiK




2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJBLHOI JMCIUILIIHNA

HNucnumnina «Tpersi iHo3emHa MoBa (itajiiicbka)» € BHOIPKOBUM
HaBYAJIbBHUMU IIPEAMETOM Y CUCTeMI MpodeciiHOi MiATOTOBKHU (D1JIOJIOTIB 1 BXOIUTH
JI0 LUKy MPaKTUYHOI Ta mpodeciiiHoi MiAroToBKU (DaxiBI[IB OCBITHBROTO PIiBHSA
"OakanaBp" 3a cnemianbHicTiO 035 "®imonoria" Ta cnemamizamiero 035.041
"I"'epmaHCchbKl MOBH Ta JiiTeparypu' (mepekiaj BKIFOYHO), TIepIia - aHTJIIHChKA.

MeTtow HaBuanbHOI mucnuiuiind «Tpers iHOo3eMHa MoBa (iTalilicbka)» €
NpaKTUYHE OBOJOIIHHS 3700yBauyaMu TPETHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO, TOOTO
dbopmyBaHHS 1 pO3BUTOK ITpodeciitHOT IHIMOMOBHOT KOMITETEHIII{ 11 BUKOPUCTAHHS
1HO3eMHOI MOBHU B pi3HHX c(hepax mpodeciitHOi MisITBHOCTI, a TAKOX OBOJIOIIHHS
npuiiomamMu 3100yTTs iHpOpMaIli 13 TEKCTIB 3a gaxoMm 1 3acobamu i yCHOTO 1
MMCBbMOBOTO IEpelaBaHHs y popMi aHOTaLlH, pedepaTiB, TONOBIAEH 1 TOBIJOMIIEHb
(mpe3eHTarlii).

OCHOBHUM 3aBHAHHSIM BUBYCHHS JTUCHUIUIIHU «TpeTss 1HO3eMHa MOBa
(iTamiiicbka)» € OBOJIOJIIHHS PI3HUMH BHUIaMU MOBJICHHEBOT A1SJIbHOCTI — YNTAHHAM
(meperyisiioBUM, 03HAHOMITIOBAJIbHUM 1 HABYAJIBHUM) IIPU POOOTI 3 JIITEPATYpPOIO 1O
CHEIIaIbHOCTI, TOBOPIHHSAM 1 ay/iIOBaHHSAM (3 PO3YMIHHSIM OCHOBHOTO 3MICTY, 3
METOI0 TIOIIYKY HEeoOXiaHOi iHQopMalii, sika IIKaBUTh, 3 MOBHUM PO3yMIHHSIM
3MICTY ayaiOTEeKCTy) B CHUTyalisiXx MNpo¢eciiHO-AIOBOIO Ta TMOBCSIKIEHHOTO
CHOUIKYBaHHA 3 YpaxyBaHHSM COLIOKYJbTYPHOIO Ta JIHIBOKPaiHO3HABUOI'O
aCTEKTIB IHO36MHOI MOBH, & TAKOK OBOJIO/IIHHS HABHYKaMH IMUCHbMOBOTO MOBJICHHSI.

[Ipouiec BUBYEHHSI AUCUMUIUIIHM CIPSIMOBAaHUN Ha ()OPMYBaHHS €JIEMEHTIB
HACTYITHUX KOMIIETEHTHOCTE:

3araJibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K04. 31atHicTb OyTH KPUTUYHHUM 1 CAMOKPUTHUYHHUM.
3K0S. 31aTHICTh YYUTHCS i OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMU 3HAHHSIMHU.
3K06. 3naTHiCT, O MOIIYKYy, OMpAaIfoBaHHS Ta aHamizy iH(opmarlii 3 pi3HHUX
JOKepet.
3K07. VYMiHHA BUABIATH, CTaBUTH Ta BHPIIIYBAaTH MPOOJIEeMU; TMpUITMATH
OOTpYHTOBaHI pillIEHHS B TPOQECIHHIN TISTTBHOCTI.
3K08. 31atHicTh npaitoBaTé B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.
3K10. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHATI3Y Ta CHHTE3Y.
3K12. HaBruku BUKOpUCTaHHS 1HQOPMAILIITHUX 1 KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1H JIJ1s1
BUPILIEHHS 3aB/IaHb Y MPAKTUYHUX CUTYyaIlIfX.

IIporpamui pesyabtaTn HaByanHs (I1P).
VY pe3ynbTari BABYEHHS! HABYAIBHOI TUCUHUILIIHU CTYJIEHT TOBUHEH BMITH:
ITP 03. OpranizoByBaTu MpoOIEC CBOr0 HAaBYAHHS M CAMOOCBITH.

VY pesynbTaTi BUBUCHHS HABYAJIBHOI TUCIUILUIIHU 3100yBad BUIIOI OCBITH
MOBUHEH

3HaTH: (GOHETHUYHMI, TpaMaTUYHHM 1 JIEKCUYHUN Marepiai; MpaBuia
noOyZJ0OBM MOHOJIOTIYHOTO Ta JIaJOTiYHOTO MOBJICHHS; MPaBUjia BXXUBAHHS
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BUCJIOBJIIOBAHHS Y BIAMOBITHIM KOMYHIKaTUBHIN CUTYallii y YCHOMY Ta MHCbMOBOMY
MOBJICHHI; OCHOBHY JICKCHKY 3 HaJlaHUX TeM; OyJOBY TpaMaTHUYHUX KOHCTPYKIIiN
MOBHU; MIpaBuJjia ay/iF0BaHHS 1HIIOMOBHHUX TEKCTIB.

BMITH: pO3yMITH Ha CITyX OCHOBHHM 3MICT HE CKJIAJJHUX ITAJIOMOBHUX TEKCTIB,
BUTOJIONICHHUX Y MOBUILHOMY TEKCTI1; 3A1MCHIOBATH YCHE CIUJIKYBAaHHS 1TaIiHCHKOIO
MOBOIO y PI3HUX CHUTYaIlSIX; YMTATH 1 PO3yMITU HECKJIAIHI TEKCTH, SKI MICTATh
3aCBOEHUM JIGKCHYHUHN 1 rpaMaTUYHUN MaTepiai; 3adiKCyBaTH 1 epeilaTh MUCbMOBO
1HbOpMaIlit0; BOJIOIITH 3HAHHIMHU MPO KYJIbTYpY, ICTOPito, pearii ITamii.

3. 3MicT HABYAJIBLHOI JUCIUILTIHA

1-nii cemecTp (7 ceM. aA/B)

3microBuii Moaysn 1. La grammatica e analise grammaticale dei testi.
Tema 1. Periodo Ipotetico. Tipi I, 11, I11, tipo misto. Forse e le regole dell’uso.Forme
pocCo usate.
Tema 2. La tecnologia. Testo «Come non usare il telefonino cellulare». Lettura e
analisi grammaticale delle strutture studiate.
Tema 3. Il passivo. L’agente con da. Il passivo con 1 verbi modali. La “si” passivante.
Traduzione delle forme passive all’ urcaino.
Tema 4. Il discorso diretto e indiretto. 1l discorso indiretto con il periodo ipotetico.
| cambiamento dei pronomi, avverbi nel discorso indiretto.
Tema 5. La criminalita’ in citta’. La criminalita’ organizzata. Problemi dell’Italia
moderna. Lettura e analisi grammaticale delle strutture studiate.
Tema 6. Il gerundio semplice, il gerundio passato. Le forme alternative e le funzioni
nella preposizione.
Tema 7. L’infinito presente e 1’infinito passato. Le forme alternative e le funzioni
nella preposizione.
Tema 8. La concordanza dei tempi e dei modi. La coordinazione e la
subordinazione. Diversi tipi di concordanza.
Tema 9. | problemi d’Italia moderna. L’ immigrazione, il razzismo. Lettura e analisi
grammaticale delle strutture studiate.
Tema 10. Le regioni italiane: le differenze che ci uniscono. Lettura e analisi
grammaticale delle strutture studiate.

2-nii cemecTp (8 cem. 1/B)
3micToBumii moxyasn 1. Lettura e analisi dei testi sui vari temi socialli,

analisi e comminicazione sui temi
Tema 1. Esami: la parola allo psicologo. Esircizi lessicali. Esspresioni idiomatiche.
Discussione: Come superare lo stress durante I’esame. Scrivere una lettera
informale: Rassicurare I’amico che il suo esame andra bene.
Tema 2. | barboni: dove vivono in inverno. Lettura e discussione sul tema. Parole
sinonomiche. Parlare del problema (i senzadimora) nella vostra citta, vie d’uscita.



Tema 3. Le differenze tra uomini e donne: parlare della parita. Ugualianza e
disciminazione. Scrivere composizione: il ruolo della donna moderna e le scelte che
deve fare.

Tema 4. Il cinema italiano. La storia in breve. I nomi leggendari. Il Grande Toto.
Presentazione di un film italiano.

Tema S. Gli animali in casa. Parlare del problema di cani nella citta. Come prottegere
gli animali in via d’estinzione.Espressioni idiomatiche legati agli animali.

Tema 6. Il turismo responsabile. Le regole del viaggiatore. Beppe Severgnini parla:
Il manuale del viaggiatore perfetto. Lettura dei articoli. Lessico attivo.

Tema 7. L’ecologia e il turismo: pro e contro.

Tema 8. Le tecnologie moderne. Il computer e la vita prima. Testo: Quella
chiocciola. Lettura e discussione. Composizione: Come sarebbe la mia vita senza
tecnologie moderne.

Tema 9. Grammatica: concordanza dei tempi Congiuntivo Grammatica: ripasso del
modo Imperativo.

Tema 10. Tre tipi del Periodo ipotetico. Tipo misto. La concordanza dei tempi.

4. CTpyKTypa HABYAJBHOI IMCIUTLIIHA

1-nii cemectp (7 ceM. 1/B)

HazBu 3MicTOBHX

KinekicTs rogua

MOJIYJIiB 1 TEM Jlenna gpopma 3aouna popma
Ve y TOMY YHCII1 Ycbo y TOMY YHCII1
POV 1 | 1T [ ma6 |cam. po6 | ™© JI | IT | JIa6 | cam.po©
ro
1 2 |3 | 4|5 |6 7 8 9] 10 |11

3micToBuii MoayJib 1. La grammatica e analise grammaticale dei testi.

Tema 1. Periodo Ipotetico.
Tipi 1, 11, 111, tipo misto.
Forse e le regole
dell’uso.Forme poco usate.

8

2

6

Tema 2. La tecnologia.
Testo «Come non usare il
telefonino cellularey.
Lettura e analisi
grammaticale delle
strutture studiate.

10

Tema 3. Il passivo.
L’agente con da. Il passivo
con 1 verbi modali. La “si”
passivante. Traduzione
delle forme passive all’
urcaino.

Tema 4. Il discorso diretto
e indiretto. Il discorso
indiretto con il periodo

10




ipotetico. | cambiamento
dei pronomi, avverbi nel
discorso indiretto.

Tema 5. La criminalita’ in
citta’..” La  criminalita’
organizzata. Problemi
dell’Italia moderna. Lettura
e analisi grammaticale
delle strutture studiate.

Tema 6 Il gerundio
semplice, il  gerundio
passato. Le forme
alternative e le funzioni
nella preposizione.

10

Tema 7 L’infinito presente
e Dinfinito passato. Le
forme alternative e le
funzioni nella
preposizione.

Tema 8. La concordanza
dei tempi e dei modi. La
coordinazione e la
subordinazione. Diversi
tipi di concordanza.

10

Tema 9. I problemi d’Italia
moderna. L’immigrazione,
il razzismo. Lettura e
analisi grammaticale delle
strutture studiate.

Tema 10. Tre tipi del
Periodo ipotetico. Tipo
misto. La concordanza dei
tempi.

Pasom 3a 3MicTOBUM
mMonynem 1

90

30

60

Ycboro roqud

90

30

60

2-uii cemectp (8 cem. 1/B)

Ha3Bu 3micToBux
MOJYJIIB 1 TEM

KinekicTs rogua

Jlenna dhopma

3aouna dopma

Ve
bO
ro

y TOMY YHCII

JI

I1

120

caM. po0

Ycbo
ro

y TOMY YHCII

J

IT

JIab

caM.po0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

3micToBuii moxyan 1: Lettura e analisi dei testi sui vari temi sociali, analisi e

comminicazione sui temi




Tema 1. Esami: la parola
allo psicologo. Esircizi
lessicali. Esspresioni
idiomatiche. Discussione:
Come superare lo stress
durante I’esame.

Tema 2. | barboni: dove
vivono in inverno. Letturae
discussione  sul  tema.
Parole sinonomiche.
Parlare del problema (i
senzadimora) nella vostra
citta, vie d’uscita.

10

Tema 3. Le differenze tra
uomini e donne: parlare
della parita. Ugualianza e
disciminazione.  Scrivere
composizione: il ruolo
della donna moderna e le
scelte che deve fare.

Tema 4. |l cinema italiano.
La storia in breve. | nomi
leggendari. Il Grande Toto.
Presentazione di un film
italiano.

10

Tema 5. Gli animali in
casa. Parlare del problema
di cani nella citta. Come
prottegere gli animali in via
d’estinzione.Espressioni
idiomatiche legati agli
animali.

Tema 6 Il turismo
responsabile. Le regole del
viaggiatore. Beppe
Severgnini parla: I

manuale del viaggiatore
perfetto. Lettura  dei
articoli. Lessico attivo.

10

Tema 7. L’ecologia e il
turismo: pro e contro.

Tema 8. Le tecnologie
moderne. Il computer e la
vita prima. Testo: Quella
chiocciola.  Lettura e
discussione.
Composizione: Come
sarebbe la mia vita senza
tecnologie moderne.

10




Tema 9. Grammatica: | 8 2 6
concordanza dei tempi
Congiuntivo Grammatica:
ripasso del modo
Imperativo.
Tema 10. Tre tipi del |10 4 6
Periodo ipotetico. Tipo
misto. La concordanza dei
tempi.
Pazom 3a 3mictoBum | 90 30 60
Mojysem |
Ycboro roqux 90 30 60
5. Temu ceMiHApCBLKUX 3aHATH
CeMiHapChKI 3aHATTS HABYAJIBHUM ILJIAHOM HE Mepea0aydeHi.
6. Temun npakTUYHUX 3aHATH
1-nii cemectp (7 ceMm. a1/B)
Ne Ha3ssa remu/ Buau 3aBapanus KinbkicTh
3/m TOAUH

1 | Periodo Ipotetico. Esercizi di grammatica, modi di traduzione. 2

2 La tecnologia. Tekct «Come non usare il telefonino cellulare». 4
[lepeknan Ta JUCKYCisl.

3 | IMacuBHa hopma peueHHs. CriBBIAHOIIEHHS Y BXKUBAHHI y iTaliichKiil Ta 2
yKpaiHCbKOi MoOBax. AreHTHe nAomnoBHeHHs. [lacuB 3 MoJanbHUMHU
niecnoBamu. [Ipsimi 3aiiMeHHUKH y nmacuBi. [TacuBHa yacTka «si».

4 | Ilpsame Ta Henpsme MoBieHHs.IIpaBuna mnepexoxy 3 mOpsMoro Ao 4
HENpsIMOr0 MOBJICHHS.3MIHU NPHUCIIBHUKIB, 3aiMEHHHKIB. Y3rO>KEHHS
4aciB pU HENPSIMOMY MOBJIEHHI,

5 | Lacriminalita’ in citta’. La criminalita’ organizzata. 2

6 | I'epynniii  npoctuil.llpaBuna  yrBopeHHs. Bukmouenns.['epynnuiit 4
cknagnuil. [IpaBuna yreopenns. ['epyHiil 3 3aiiMeHHUKaMH.

7 | InpiauTuB TenepmHboro uacy. BikuBaHHA y pedeHHl. [HdiHMTHB 2
MHHYJIOTO Yacy. BykuBaHHS y peueHHi.

8 | La concordanza dei tempi e dei modi. La coordinazione e la 4
subordinazione.

9 | I problemi d’Italia moderna. L’ immigrazione, il razzismo. 2

10 | Le regioni italiane: le differenze che ci uniscono. 4

PA3OM 30
2-uii cemecTp (8 cem. 1/B)
Ne Ha3ssa remu/ Buau 3aBaanus KinbkicTh
3/m rOJINH

1 | Esami: la parola allo psicologo. Esircizi lessicali. Esspresioni 2

idiomatiche. Discussione: Come superare lo stress durante I’esame.
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2 | | barboni: dove vivono in inverno. Lettura e discussione sul tema. Parole 4
sinonomiche.
3 | Le differenze tra uomini e donne: parlare della parita. Ugualianza e 2
disciminazione.
4 | Il cinema italiano. La storia in breve. I nomi leggendari. Il Grande Toto. 4
5 | Gli animali in casa. Parlare del problema di cani nella citta. Come 2
prottegere gli animali in via d’estinzione.
6 | Il turismo responsabile. Le regole del viaggiatore. Beppe Severgnini 4
parla: Il manuale del viaggiatore perfetto.
7 | L’ecologia e il turismo: pro e contro. 2
8 | Letecnologie moderne. Testo: Quella chiocciola. Lettura e discussione. 4
9 | Grammatica: concordanza dei tempi Congiuntivo Grammatica: ripasso 2
del modo Imperativo. Ripasso esrcizi di grammatica. Traduzione in
ucraino.
10 | Tre tipi del Periodo ipotetico. Tipo misto. La concordanza dei tempi. 4
Ripasso esrcizi di grammatica. Traduzione in ucraino.
PA3OM 30
7. Temu 1a00paTOPHUX 3aHATH
JlaGopatopHi 3aHATTS HaBYAJILHUM IJIAHOM HE Mepe0adeHi.
8. Camocriiina po6ora
1-nii cemectp (7 ceM. 1/B)
0 Ha3ssa remu/ Buau 3aBaranus KinbkicTh
3/m TrOAMH
1 | Composizione: Il mio attore preferito. 6
2 | Latecnologia nella nostra vita, composizione. 6
3 | Il Passivo, esercizi di grammatica, pp. 86-89**. 6
4 | Il discorso indiretto, esercizi di grammatica pp. 123-128. 6
5 | Problemi dell’Italia moderna. Lettura testo, esercizi lessicali, 6
composizione.
6 | Il gerundio, esercizi di grammatica pp.115-120**. 6
7 | L’infinito, esercizi di grammatica pp.99-102**. 6
8 | Laconcordanza dei tempi e dei modi. Esercizi di grammmatica 6
9 | Composizione: la situazione criminalistica nella mia citta e come 6
combatterla.
10 | Le regioni italiane: le differenze che ci uniscono. Presentazione di una 6
regione italiana.
PA3OM 60
2-uii cemectp (8 cem. 1/B)
Ne Ha3ssa remu/ Buau 3aBaanus KinbkicTh
3/m rOAMH
1 | Scrivere una lettera informale: Rassicurare I’amico che il suo esame andra 4
bene.
2 | Parlare del problema (i senzadimora) nella vostra citta, vie d’uscita. 6
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Ugualianza e disciminazione. Scrivere composizione.
Preparare Presentazione di un film italiano.

Espressioni idiomatiche legati agli animali. Scrivere il riassunto del testo
letto, scrivere preposizioni usando le espressioni ideomatiche.

Forma impersonale. Tipi delle forme impersonali. Uso e diversi tipi di
traduzione. Esrcizi di grammatica pp.57-59**

Il mio viaggio perfetto — composizione usando I lessico attivo

Il computer e la vita prima*. Lettura testo. Scrivere composizione.
Concordanza dei tempi Congiuntivo — esercizi pp.67-70.**
10 | Tre tipi del Periodo ipotetico. Tipo misto. Esercizi pp.102-110.** 6

*T. Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello C1-2, libro dei testi.-Edilingua,2016.

**T, Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello C1,, Quaderno degli esercizi, Edilingua,2016.
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9. MeToan HABYAHHS
[lin yac HaBuaHHS OyAyTh 3aCTOCOBYBATHCS HAaCTYyIHI METOAM: CI0BECHI:
MOSICHEHHS, Oecifja, OOroBOpEHHs MPOOJEMHUX CHUTYalllll; HAoyHi: 1IIOCTpaIlis
(MympTEMEIHHI TIpe3eHTAallil); npakmuyni: TPSHYBaJIbHI BIIPAaBH; TBOPYI BIPABH;
BUKOHAHHS 1HAUBITyaTbHUX 3aBaHb.

10. MeToau KOHTPOJII0
MeToau TOTOYHOTO KOHTPOJIO: YCHE OINMUTYBaHHS, yd4acTh Yy JHUCKYCIi,
KOHTPOJIbHI MTHUCHhMOBI POOOTH, OI[IHIOBAHHSI BUKOHAHHS CaMOCTIMHUX 3aB/IaHb.
Metoau niICyMKOBOT'O KOHTPOJIIO: OJIAHKOBUM TECT.

11. TIuTanHs 11 NIACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
(7 cem. n/B)

Periodo Ipotetico. Tipi I, 11, 111, tipo misto.

Forme e le regole dell’uso.Forme poco usate.

La tecnologia. Testo «Come non usare il telefonino cellulare». Lettura ¢
analisi grammaticale delle strutture studiate.
Il passivo. L’agente con da. Il passivo con 1 verbi modali.
La “s1” passivante. Traduzione delle forme passive all’ urcaino.
Il discorso diretto e indiretto.

Il discorso indiretto con il periodo ipotetico.

| cambiamento dei pronomi, avverbi nel discorso indiretto.
9. La criminalita’ in citta’.

10.La criminalita’ organizzata.

11.Problemi dell’Italia moderna.

12. 1l gerundio semplice.

13. Il gerundio passato.

14.Le forme alternative e le funzioni nella preposizione.

W
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15.L’infinito presente e I’infinito passato.

16.Le forme alternative dell’infinito passato e le funzioni nella preposizione.
17.La concordanza dei tempi e dei modi.

18.La coordinazione e la subordinazione.
19.Diversi tipi di concordanza.

20.1 problemi d’Italia moderna.

21.L’immigrazione, il razzismo.

22.Le regioni italiane: le differenze che ci uniscono.
23. Presentazione di una regione italiana.

24 .Presentazione di una regione ucraina.

25.Le onde di immaigrazione italiana.
26.L’emmingrazione ucraina del ventesimo secolo.
27.11 razzismo nello sport.

28.1 problemi dei giovani italiani.

29.11 fenomeno della mafia nel cinema mondiale.
30.La crisi economica come cause della criminalita.

(8 cem. 1/B)
Esami: la parola allo psicologo.
Come superare lo stress durante I’esame.
| barboni: dove vivono in inverno.
Le differenze tra uomini e donne: parlare della parita.
Ugualianza e disciminazione.
Il cinema italiano. La storia in breve.
I nomi leggendari del cinema italiano.
Gli animali in casa.
Parlare del problema di cani nella citta.
10 Il turismo responsabile. Le regole del viaggiatore.
11.L’ecologia e il turismo: pro e contro.
12.Le tecnologie moderne.
13.11 computer e la vita prima.
14.Concordanza dei tempi Congiuntivo
15.Tre tipi del Periodo ipotetico.
16.Tipo misto del period ipotetico.
17.Forma impersonale. Tipi delle forme impersonali.
18.11 mio viaggio perfetto.
19.La storia del cinema ucraino.
20.11 problema dei senzadimora in Ucraina.
21.Gli scenziati italiani e ucraini.
22.1 pro e i contro delle tecnologie moderne e le reti sociali.
23.1 tempi e le concordanze.
24.Le forme implicete dei tempi composti.
25. Le regole e i consigli per mantenere la salute psocologica.
26. Il mio animale domestico.

CoNOGAR~LDE
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27.Beppe Severgnini e cosa pensa dei cellulari.
28.La racolta differenziata e I’ecologia.

29. Ripasso dei tempi imperfetti.

30.Ripasso dei tempi condizionali.

12. Po3noain 6aJjiB, iki OTPUMYIOTh CTYAE€HTH

KoHTpoab 3aCBOEHHS 3MICTY KypCY 371HCHIOETHCS HACTYITHUM YHHOM:

1) mOTOYHUI KOHTPOJIb: 32 yU4acTh B 0OTOBOpPEHHI 3100yBayl OTPUMYIOTh
1 Gam 3a koxHe 3aHaTTs (14 OaniB pa3oM), 3a BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha
npakTUYHOMY 3aHATTI — 2 OamiB (28 pa3om) caMmocTiiiHa poboTa CTyAeHTa —
OIiHIOEThCA 2 Oamamu (Bchoro 14 3aBmaHb — BChoTO 28 OaiiB).

2) neploAMYHUN KOHTPOJb: B KIHIIl 3MICTOBOTO MOAYJIIO 1 TPOBOAUTHCS
TecToBa po0OTa, 5Kl OLIHIOIOTHCS B 30 Garis.

1-uii Ta 2-it cemecTpu (7 cem. a/B; 8 ceM. 1/B)

[ToToYHMI KOHTPOJIB [lepionuuHuii KOHTPOJIb Cyma
OaiB
CamocriiiHa Tecrosa
—~ |l Nl |0~ ]w| o |2 pobota pobora
HFlE|FH ||| EE
3/6[3]6|3]|6 613]|6 238 30 100

[MIxana oninoBanusa: HanmioHaabHa Ta ECTS

Cyma 0OaiiB 3a O1igka O111HKa 3a HAIlOHAJILHOIO KA
BCI BUOU ECTS
HABYAJIbHOI1
IISUTBHOCTI
JUTSL ICTIUTY Ta JUTSL 3a7T1KY
nuepeHIInHOTO 3aJiKy
90-100 A BigminHO
82-89 B
74-81 C Jobpe
64-73 D
60-63 E 3a10BiMBHO 3apaxoBaHo
35-59 FX HE3aJI0OBLITLHO 3 MOKITUBICTIO HE 3apax0BaHo 3
MOBTOPHOTO CKJIAJIaHHS MO>KJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIQIaHHS
0-34 F HE3aJI0BUTLHO 3 000BS3KOBUM HE 3apax0oBaHo 3

MMOBTOPHUM BUBYEHHSM
JTUACLIUILTIHA

00OBS3KOBUM IMOBTOPHUM
BHUBUYCHHSIM JUCIUTUTIHH
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13.MetoauuHe 3a0e3ne4eHHsA
1. PaeBcrka I.B. Po6oua nporpama HaBUaJIbHOI JUCIUIUTIHK « TpeTs 1HO3eMHa MOBa
(iTamiiicpka).

14. PexoMeH10BaHa JliTepaTypa
OcHoBHA

1. T. Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello A1-A2, libro dei testi.-Edilingua,2016. 312 p.

2. T. Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello A1-A2, Quaderno degli esercizi, Edilingua,2016. 210 p.

3. T. Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello B1-B2, libro dei testi.-Edilingua,2016. 286 p.

4. T. Martin, S. Magnelli. Progetto Italiano-Corso di lingua e civilta’ italiana,
livello B1-B2,, Quaderno degli esercizi, Edilingua,2016. 186 p.

JlonaTkoBa

5. AA.VV, Parlando italiano. Programma Socrates. Progetto di lingua italiana L2,
Guerra, Perugia, 2015. 164 p.

6. Mazzetti Alberto, Falcinelli Marina, Servadio Bianca, Qui Italia. Corso di lingua
italiana per stranieri. Lingua e grammatica, Le Monnier, Firenze, 2020 (nuova
edizione). (***) 222 p.

7. Mezzadri Marco, Balboni Paolo E., Rete! Corso multimediale d'italiano per
stranieri, Guerra, Perugia, 2010. 242 p.

8. Ziglio Luciana, Rizzo Giovanna, Espresso. Corso di italiano. Libro dello
studente ed esercizi., Alma, Firenze, 2012. 156 p.

9. Frattegiani Tinca M. Teresa, Rossi Giacobbi Orietta, Parlare leggere scrivere.
Eserciziario, Guerra, Perugia, 2018. 98 p.

15. EnexTponHi indopmauiiini pecypcu

1.CrminsHOTA Wordwall. Pexum JTOCTYITY:
https://wordwall.net/uk/community/gioco-futuro-semplice
2.Ilnatdopma One World Italiano. Pexum JIOCTYyTY:

https://oneworlditaliano.com/
3.Ilnarpopma Edilingua. Pexum  moctymy:  https://www.edilingua.it/en-
gb/Prodotti.aspx
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